Kapitel 1 - EENFUHRUNG

1.1 Warum China?

Wenn du ein Land suchst, das dich gleichzeitig herausfordert, erschépft und inspiriert, erfiille
China simtliche Kriterien. Vergiss die starren Klischees aus Reisefiihrern: Hier bleibt nichts
lange stabil, alles verindert sich mit der Geschwindigkeit einer App, die sich ohne Vorwar-
nung aktualisiert. China ist eine Gesellschaft in permanenter Bewegung, eine Mischung aus
millimetergenauer Kontrolle und dauernder Improvisation. Du kommst nicht hierher, um
dich auszuruhen. Du kommst, um zu verstehen, was ,,im 21. Jahrhundert leben® tatsichlich
bedeuten kann.

Peking, Shanghai, Shenzhen, Guangzhou, Chengdu, Chongqing ... jede dieser Stidte kénnte
fast ein eigenes Land sein. Peking ist das politische und symbolische Zentrum: Alles wirke
durchgetaktet, tiberwacht und hierarchisch geordnet. Entscheidungen fallen in niichternen
Biirotiirmen, wihrend unter der Oberfliche eine lebendige Underground-Kulturszene bro-
delt, wie ein notwendiger Atemzug. Shanghai spielt in einer anderen Liga: kosmopolitisch, fi-
nanzgetrieben, statusbewusst. Du wirst dort mehr Hochhiuser als Biume sehen, aber auch
eine seltene Energie, eine Mischung aus Disziplin und eleganter Dekadenz. Shenzhen und
Guangzhou sind Versuchslabore der Zukunft: Dort wird vieles erprobt, bevor es anderswo
selbstverstandlich wird — autonome Fahrzeuge, hochautomatisierte Fabriken, biometrische
Zahlungssysteme. Chengdu und Chongqing zeigen wiederum ein anderes China: eines, das
sein Wachstum fern der Kiiste zwischen Bergen und Nebel neu erfindet, mit entspannterem
Lebensgefiihl und gleichzeitig enormem wirtschaftlichem Hunger.

Aus der Praxis: Wenn du spiiren willst, wo der Puls des Landes wirklich schligt, solltest du
nicht nur Peking und Shanghai betrachten. Verbringe eine Woche in Chengdu oder Chong-
ging. Dort entsteht ein Teil des China von morgen fast unauffillig, zwischen vollen Cafés
und lokalen Griinderzentren.

Bei den beruflichen Chancen bleibt China ein selektives Eldorado. Auslinder sind lingst kei-
ne Trophien mehr wie noch vor finfzehn Jahren. Du musst einen echten Mehrwert mitbrin-
gen. Der Unterricht an internationalen Schulen bleibt fiir qualifizierte Bewerber ein ver-
gleichsweise verlisslicher Einstieg, hiufig gut bezahlt und teilweise mit Wohnungszuschuss
oder Unterkunft. Auch IT, Ingenieurwesen, angewandte Forschung, Projektmanagement
und Design bieten Chancen, besonders in Zentren wie Shenzhen und Hangzhou. Beratung
wiederum verlangt Bezichungen und kulturelles Fingerspitzengefiihl. Entscheidungen fallen
hier hdufig beim Essen und nicht im Konferenzraum.

Und die Gehilter? Genau dort trifft die Erzdhlung auf die Realitit. Ein chinesischer Ingeni-
eur kann in einer grofSen Stadt ungefihr 1.500 bis 2.000 Euro im Monat verdienen, wihrend
ein auslindischer Spezialist 3.000 bis s.000 Euro erreichen kann, mitunter mehr inklusive



Wohn- und Gesundheitsleistungen. Verlass dich aber nicht auf alte Expat-Mythen: Die Ab-
stinde werden kleiner, und viele chinesische Unternehmen stellen heute lieber englischspra-
chige lokale Fachkrifte ein.

Vermeide vor allem eines: mit der Vorstellung anzureisen, ein europiischer Pass verschaffe dir
automatisch einen héheren Status. Hier zihlt die verwertbare Kompetenz, nicht die Nationa-
litit. Arroganz im Stil des ,,Luxus-Expats“ kommt schlecht an.

Die Lebenshaltungskosten hingen vollstindig von deinem Wohnort und deinem Lebensstil
ab. In Shanghai oder Peking kann eine verntinftige Wohnung schnell mehr als 1.200 Euro im
Monat kosten, und importierte Produkte kénnen dein Budget hirter treffen als manche
Grof3stadtmiete in Deutschland. In einer Stadt der zweiten oder dritten Reihe wie Kunming
oder Xiamen kannst du dagegen fiir deutlich weniger komfortabel leben. Eine Metrofahrt
kostet oft nur einen Bruchteil dessen, was du aus Deutschland kennst, ein lokales Essen kann
sehr giinstig sein, und eine traditionelle Massage teilweise weniger als ein Kaffee in einer deut-
schen Innenstadt. Entscheidend ist, ob du versuchst, ,wie zu Hause® zu leben, oder dich auf
den lokalen Alltag einlsst.

Praxistipp: Installiere WeChat und Alipay mdéglichst frith. Ohne diese Apps wird vieles un-
notig kompliziert: Bus bezahlen, Essen bestellen, ein Leihfahrrad freischalten oder Rechnun-
gen begleichen. Bargeld existiert weiterhin, spielt im stidtischen Alltag aber eine deutlich klei-
nere Rolle als in Deutschland und ist in abgelegenen Regionen relevanter.

Die Infrastruktur gehort zu den unbestreitbaren Stirken des Landes. Das chinesische Hoch-
geschwindigkeitsbahnnetz ist in puncto Taktung und Piinktlichkeit eine Lektion fiir grofie
Teile Europas. Die Metros sind modern, klimatisiert und oft fast klinisch sauber. Zahlungs-
Apps und integrierte Dienstleistungsplattformen machen viele Alltagsvorginge zu digitalen
Abldufen. Rechnungen bezahlen, Arzttermine vereinbaren, eine Wohnung suchen oder
einen Lieferdienst bestellen: Sehr vieles lduft tiber das Smartphone.

Auch die offentliche Sicherheit wirkt aus europiischer Perspektive zunichst beinahe unwirk-
lich. In vielen Stidten kannst du nachts mit dem Smartphone in der Hand durch schwach be-
leuchtete StrafSen gehen, ohne stindig mit Belistigungen oder StrafSenkriminalitit zu rech-
nen. Die allgegenwirtigen Kameras erzeugen jedoch ein Paradox: ein hohes subjektives Si-
cherheitsgefiihl bei gleichzeitig geringerem Raum fiir Privatsphire. Im Alltag kann diese Si-
cherheit angenehm sein, aber sie hat einen Preis, den du bewusst wahrnehmen solltest.

Ungeschriebene Regel: Je genauer du die lokalen Spielregeln kennst und respektierst, desto
weniger Reibung erzeugst du. In China kann Diskretion eine praktische Form von Bewe-
gungsfreiheit sein.

Bei der Einwanderungspolitik solltest du mit einer klaren Hierarchie rechnen. China wihle
auslindische Arbeitskrifte zunehmend nach Qualifikation und konkretem Bedarf aus. Das
Arbeitsvisum der Kategorie Z setzt in der Praxis ein formal belastbares Profil, nachvollziehba-
re Qualifikationen und einen geeigneten Arbeitgeber voraus. Ein Studentenvisum ist fiir das



Studium gedacht und ersetzt keine Arbeitserlaubnis. Sobald dein Aufenthaltsstatus an ein Be-
schiftigungsverhiltnis gekoppelt ist, spielt dein Arbeitgeber administrativ eine zentrale Rolle.
Endet das Arbeitsverhiltnis, kann das unmittelbare Folgen fiir deinen Status haben.

Die Kehrseite dieser hochdigitalisierten Gesellschaft ist die digitale Abhingigkeit. Vieles wird
gefiltert, kontrolliert und technisch tiberwacht. Du wirst schnell feststellen, dass Google,
YouTube, WhatsApp und verschiedene internationale Medien- oder Social-Media-Angebote
nicht frei zuginglich sind. Du bewegst dich in einem weitgehend eigenstindigen digitalen
Okosystem, in dem WeChat zahlreiche Funktionen biindelt. Damit musst du umgehen ler-
nen. Technische Umgehungslésungen sind kein harmloses Lifestyle-Detail, sondern bewegen
sich in einem rechtlich und praktisch sensiblen Bereich, den du nicht nach alten Expat-Foren
beurteilen solltest.

Praxistipp: Wenn du internationale Bankkarten oder auslindische Zahlungsmittel mit chine-
sischen Apps verkniipfen willst, erledige die Einrichtung mdglichst frith und halte sowohl
deine auslindische als auch deine spitere chinesische Mobilfunknummer verftgbar.
Identitits- und Sicherheitsprifungen kénnen sonst schnell zum Geduldsspiel werden.

In internationalen Rankings ist China ein Land der Widerspriiche: eine der grofiten Volks-
wirtschaften der Wel, ein zentraler Akteur in industrieller und wissenschaftlicher Innovation
und ein Schwergewicht bei Infrastruktur, gleichzeitig aber ein stark kontrolliertes mediales,
digitales und politisches Umfeld. Verlass dich nie auf einen einzigen Index. Rankings indern
ihre Methodik, verschwinden oder werden ersetzt. Wenn du eine berufliche oder unterneh-
merische Entscheidung triffst, solltest du immer aktuelle offizielle Informationen und klar
datierte Indikatoren priifen.

Auch das Klima bestimmt deine Anpassung stirker, als du vielleicht erwartest. Im Norden er-
innern die Winter daran, dass Sibirien nicht weit entfernt ist: Peking kann im Dezember bit-
terkalt sein. Im Stiden herrscht dagegen lange eine feuchte Hitze; Guangzhou und Shenzhen
konnen sich im Sommer wie ein dauerhaftes Dampfbad anfiihlen. Dazwischen liegt ein riesi-
ges Mosaik unterschiedlicher Klimazonen und Jahreszeiten. Und die Luftverschmutzung? Sie
ist regional und saisonal sehr unterschiedlich, aber in bestimmten Gebieten weiterhin real.
PMa2.5-Werte auf dem Smartphone zu priifen, kann je nach Wohnort zu einer normalen All-
tagsroutine werden.

Aus der Praxis: Luftqualitit ist in China nicht tiberall dasselbe Thema. Stidte im Stidwesten
wie Kunming kénnen ein anderes Verhiltnis aus Klima, Urbanitit und Luftqualitit bieten
als die grofen Industrie- und Kiistenzentren. Chengdu wiederum hat ein starkes urbanes Le-
ben, aber seine Luftqualitit schwankt. Pauschale Aussagen helfen dir deshalb weniger als lo-
kale Messwerte.

China ist keine Entscheidung fiir Bequemlichkeit, sondern ftr Erfahrung. Das Land zwingt
dich, neu zu definieren, was du fir ,,normal® hiltst. Wenn du bereit bist, Komplexitit, Kon-
trolle und Geschwindigkeit als Teil des Pakets zu akzeptieren, kann China zu einer der inten-



sivsten Erfahrungen deines Lebens werden. Wenn du dagegen vor allem Einfachheit suchst,
kann dich sein Tempo schnell iiberfordern. China passt sich nicht an dich an. Du lernst, in
seinem Rhythmus zu atmen.

1.2 Was dich konkret erwartet

Bevor du in China landest, solltest du dich darauf einstellen, deinen deutschen oder europii-
schen Reflex des ,Das geht doch bestimmt online® gegen einen administrativen Langstre-
ckenlauf einzutauschen, bei dem ein Stempel manchmal mehr zihlt als deine Unterschrift.
Der Prozess beginnt lange vor dem Abflug und endet nicht mit deiner Ankunft. Vieles ist for-
malisiert, aber zugleich von einer Kette hierarchischer Freigaben abhingig, tiber deren Tempo
du nur begrenzt Kontrolle hast.

Ein Z-Visum ftr Arbeit oder ein X-Visum fiir ein Studium ist je nach Vorhaben der erste
Schliissel. Auf dem Papier wirke der Ablauf Giberschaubar: Unterlagen des Arbeitgebers oder
der Hochschule, Qualifikationsnachweise, Fithrungszeugnis, Passfotos im vorgeschriebenen
Format und weitere Dokumente werden zusammengestellt, gepriift und eingereicht. In der
Praxis kdnnen zwischen Riickfragen, Ubersetzungen, Beglaubigungen und Freigaben mehre-
re Wochen liegen. Beim Arbeitsweg hingt sehr viel davon ab, wie erfahren und reaktions-
schnell dein Arbeitgeber mit den chinesischen Verfahren umgeht.

Ungeschriebene Regel: Bei einem arbeitgebergebundenen Aufenthaltsstatus ist dein Arbeit-
geber nicht nur dein Chef, sondern ein zentraler Teil deiner administrativen Existenz. Wenn
die Personalabteilung trédelt, hingt dein gesamter Vorgang. Endet das Beschiftigungsver-
hilenis, kann auch dein Aufenthaltsstatus schnell zum Problem werden.

Nach der Ankunft beginnt die nichste Frist: Dein Aufenthaltsort muss grundsitzlich inner-
halb der vorgeschriebenen Frist registriert werden, typischerweise innerhalb von 24 Stunden.
Hotels erledigen die Meldung normalerweise im Rahmen ihres eigenen Registrierungsverfah-
rens. Bei einer privaten Unterkunft musst du kliren, wer die Meldung vornimmt und welche
lokale Stelle oder Online-Losung zustindig ist. Eine versiumte Registrierung kann spitere
Aufenthaltsverfahren erschweren.

Je nach Aufenthalts- und Beschiftigungsweg kann anschliefend eine medizinische Untersu-
chung verlangt werden. In den dafiir vorgesehenen Zentren lduft sie oft sehr standardisiert
ab: Rontgen, Blutabnahme, Blutdruck, Sehpriifung und weitere Untersuchungen folgen
nacheinander. Das Ganze wirkt eher wie ein Verwaltungsprozess mit medizinischen Statio-
nen als wie ein personlicher Arztbesuch. Wenn ein entsprechender Gesundheitsnachweis fiir
deinen Aufenthaltsstatus erforderlich ist, solltest du ihn als Teil des Einwanderungsverfah-
rens betrachten und nicht als optionale Vorsorge.

Praxistipp: Bewahre von allem Papier- und Digitalversionen auf: Reisepass, Visum, Vertrige,
Passfotos, Gesundheitsunterlagen, Wohnungsregistrierung, Arbeitsunterlagen. China ist



gleichzeitig hochdigital und erstaunlich dokumentenverliebt. Beides existiert nebeneinander,
ohne dass sich daraus immer eine fiir dich erkennbare Logik ergibt.

Eine Wohnung zu finden kann in groffen Stidten schnell gehen, wenn du flexibel bist. Gute
Objekte verschwinden mitunter innerhalb weniger Tage vom Markt, und ausfiihrliche Uber-
gabeprotokolle nach deutschem Muster sind keineswegs tiberall selbstverstindlich. Du musst
bereit sein, zigig zu entscheiden, aber gerade deshalb darfst du nicht blind unterschreiben.
Vorauszahlungen, Kautionen und Maklergebiihren kénnen einen erheblichen Betrag auf ein-
mal ausmachen. Welche Zahlungsstruktur tblich ist, hingt von Stadt, Vermieter, Plattform
und Vertrag ab.

Ein Bankkonto zu eréffnen kann ebenfalls iiberraschend unterschiedlich verlaufen. Manche
Filialen verlangen einen Aufenthaltstitel oder umfangreiche Nachweise, andere arbeiten mit
abweichenden internen Priifregeln. Je nach Stadt und Bank kann der Vorgang an einem Tag
erledigt sein oder mehrere Anliufe brauchen. Formulare werden hiufig auf Chinesisch ge-
fithre, der Reisepass wird mehrfach kopiert oder gescannt, und fiir mobiles Banking brauchst
du in der Regel eine chinesische Mobilfunknummer. Eine neue Nummer bedeutet wiederum
einen weiteren Vertrag, weitere Identititspriifung und eine weitere Stelle, an der dein Name
exake gleich geschrieben sein sollte.

Die chinesische Verwaltung verbindet alte Biirokratie mit Hochtechnologie. Du kannst Do-
kumente tiber eine offizielle Mini-App oder Plattform hochladen und trotzdem spiter Origi-
nale in Papierform vorlegen miissen. Jeder Dienst hat eigene Zustindigkeiten, jedes Amt eige-
ne Abliufe, und nicht jeder lokale Mitarbeiter interpretiert eine Vorgabe identisch. Dein
Zeitplan interessiert das System dabei nur begrenzt.

Vermeide es, laut zu werden oder einen Mitarbeiter 6ffentlich unter Druck zu setzen. Wut ist
in solchen Situationen selten produktiv. Ruhe, Beharrlichkeit und ein hoflicher erneuter Ver-
such bringen dich meist weiter als zehn emp6rte E-Mails auf Englisch.

Du wirst schnell einen faszinierenden Gegensatz erleben: Im Alltag scheint alles mit Lichtge-
schwindigkeit zu funktionieren — Lieferungen in sehr kurzer Zeit, sofortige Zahlungen, App-
Dienste rund um die Uhr. Sobald jedoch eine Genehmigung oder Behorde beteiligt ist, kann
Zeit plotzlich elastisch werden. Ein Vorgang hingt wochenlang scheinbar bewegungslos fest
und wird dann innerhalb weniger Stunden freigegeben. Dieses Stop-and-go ist Teil der Erfah-
rung.

Ungeschriebene Regel: Ein chinesisches ,,Ja“ bedeutet nicht zwingend ,erledigt. Es kann
auch heifen: ,,Ich priife, ob sich das ohne Schwierigkeiten umsetzen lisst.”

Hierarchie prigt viele Arbeits- und Verwaltungsabliufe. Vorgesetzte entscheiden auch tiber
Details, die in deutschen Organisationen vielleicht delegiert wiirden. Wenn du versuchst, eine
Person zu umgehen oder direke ,eine bessere Losung® vorzuschlagen, kann das als Missach-
tung ihrer Rolle verstanden werden. Mitarbeitende auf unteren Ebenen vermeiden hiufig
Entscheidungen ohne Riickendeckung. Du musst lernen, anders zu formulieren, dich zu be-



danken und auf Zwischentdne zu achten. Schweigen ist nicht immer Ablehnung; manchmal
ist es eine konfliktarme Art, dir mitzuteilen, dass etwas nicht gewollt oder nicht machbar ist.

Aus der Praxis: Wenn du ein Ja brauchst, hilf deinem Gegeniiber zunichst, seine Rolle und
sein Gesicht zu wahren. Zeige, dass du seine Zustindigkeit respektierst, auch wenn das Ergeb-
nis noch nicht deinen Erwartungen entspricht. Das ist keine Unterwiirfigkeit, sondern kultu-
relle Diplomatie.

Auch die unsichtbaren Kosten summieren sich. Auslindische Dokumente miissen je nach
Verfahren tbersetzt, apostilliert oder anderweitig formgerecht nachgewiesen werden. Dazu
kommen Fahrten zu Behorden, medizinischen Zentren, Banken oder Stellen, an denen du
deinen Pass wieder abholen musst. Vieles ist nicht zentralisiert. Vorauszahlungen fiir die
Wohnung kénnen schon zu Beginn einen erheblichen Teil deines verfiigbaren Budgets bin-
den. Und wenn du auf internationale Internetdienste angewiesen bist, musst du dich vorab
mit den chinesischen Zugangsregeln auseinandersetzen, statt eine technische Losung als ga-
rantiert, stabil oder rechtlich neutral zu betrachten.

Die erste Phase der Integration braucht Zeit. Drei bis sechs Monate, bis du dich im Alltag
wirklich funktionsfihig fiihlst, sind keine ungewdhnliche Gréflenordnung. Expat-Gruppen
findest du schnell, aber sie kénnen leicht zu einer Blase werden. Zugang zu einem chinesi-
schen Freundes- oder Kollegenkreis ist etwas anderes: Dafiir helfen grundlegende Sprach-
kenntnisse, die Bereitschaft, soziale Gewohnheiten neu zu lernen, und vor allem etwas De-

mut.

Praxistipp: Lerne zehn Sitze auf Mandarin, die du wirklich brauchst, statt dreiflig, die nur im
Lehrbuch gut aussehen. ,,Das ist praktisch®, ,Danke fiir deine Hilfe®, ,,Ich verstehe® oder eine
héfliche Bitte bringen dich im Alltag hiufig weiter als isoliertes Priffungswissen.

Lokale Freundschaften entstehen meist langsam. Die Neugier gegeniiber Auslindern kann
grofd sein, Vertrauen wichst aber tiber Zeit. Gemeinsam essen, lachen oder sich regelmifSig
schreiben bedeutet noch nicht automatisch, dass du als enger Freund betrachtet wirst.
Freundschaft hat in vielen chinesischen Beziehungen ein deutliches Gewicht und wird tber
Verlisslichkeit aufgebaut.

Der Alltag wird dich auflerdem stindig daran erinnern, dass Sprache eine reale Barriere bleibt.
Beim Arzt, im Supermarkt, bei der Post oder gegeniiber einem Handwerker wirst du oft
Ubersetzungs-Apps und dein Smartphone benutzen. Meist funktioniert das erstaunlich gut.
Manchmal entsteht daraus absurder Unsinn: eine falsche Rechnung, eine missverstandene
Bestellung oder irgendein Paket, das mit deinem eigentlichen Wunsch nur eine entfernte Be-
ziehung hat. Auch das geh6rt zu China — permanent Nuancen lernen und gleichzeitig akzep-
tieren, dass nicht alles kontrollierbar ist.

Die Wahrheit ist: Vieles ist nicht ,einfach®, aber sehr vieles lisst sich l6sen. Mit Geduld, Hof-

lichkeit und Anpassungsfihigkeit entwickelst du eine Fihigkeit, die dir spiter fast wie ein Su-



perkraft vorkommt: dich in organisiertem Chaos zu bewegen. Wenn du das einmal gelernt
: .
hast, wirken viele andere Biirokratien erstaunlich tibersichtlich

1.3 Kultureller Schnelltiiberblick

China verstehst du nicht, indem du Konfuzius-Zitate sammelst, sondern indem du beobach-
test, wie Menschen miteinander umgehen, wenn gerade niemand etwas erkliren muss. Was
die Gesellschaft strukeuriert, ist nicht allein das Gesetz, sondern die Suche nach Gleichge-
wicht. Soziale Harmonie ist kein dekorativer Slogan, sondern eine alltigliche Prioritit: Un-
ordnung, offenen Streit und 6ffentlichen Gesichtsverlust vermeiden. Ein offen ausgetragener
Konflikt wirkt schnell wie Kontrollverlust und, noch schwerer, wie eine Stérung des Zusam-
menhalts. Stabilitit besitzt deshalb in Familie, Beruf und 6ffentlicher Kommunikation einen
hohen Wert. Autoritit — politisch, beruflich oder familiir — wird anders behandelt als in
Deutschland. Du kannst widersprechen, aber die Form entscheidet dartiber, ob dein Wider-
spruch tiberhaupt gehort wird.

Ungeschriebene Regel: Einen Vorgesetzten, Lehrer oder Elternteil 6ffentlich zu kritisieren,
kann als Demiitigung empfunden werden. Meinungsverschiedenheiten werden hiufig indi-
rekter ausgedriicke, in Tonfall, Schweigen und Ausweichformulierungen.

Kindliche Pflicht gegentiber den Eltern ist nicht nur ein konfuzianischer Begriff aus dem Ge-
schichtsbuch. Sie beeinflusst bis heute sehr persénliche Entscheidungen. Erwachsene Kinder
fithlen sich hdufig moralisch verpflichtet, ihre Eltern finanziell und emotional zu unterstiit-
zen, mitunter auf Kosten der eigenen Unabhingigkeit. Grofifamilien funktionieren dabei wie
kleine gegenseitige Versorgungssysteme: Der erfolgreiche Sohn unterstiitzt die Schwester, die-
se nimmt die Grofleltern auf, die wiederum die Enkel betreuen, wihrend die Eltern in einer
Metropole arbeiten. Familie ist auch ein 6konomisches Sicherheitsnetz.

Am Esstisch wird weit mehr entschieden als das Menii. Gemeinsames Essen ist nicht nur Ge-
selligkeit, sondern ein sozialer Verhandlungsraum. Geschiftliche Beziechungen entstehen hiu-
fig erst, nachdem man miteinander gegessen hat. Runde Tische, gemeinsam bestellte Gerichte
und eine bestimmte Reihenfolge von Toasts konnen subtile Hierarchien ausdriicken.

Aus der Praxis: Wenn jemand mit dir anstdf8t, kann es als respekevoll gelten, den Rand deines
Glases etwas tiefer zu halten als den des ranghdheren oder idlteren Gegentibers. Solche kleinen
Gesten fallen Menschen auf, auch wenn niemand sie kommentiert.

Super-Apps wie WeChat ersetzen E-Mail, Telefon und teilweise sogar personliche Gespriche.
Die App ist Kontaktbuch, Messenger, Zahlungsinstrument, Terminwerkzeug und in man-
chen Situationen Schnittstelle zu Behorden oder Dienstleistern. Viele Menschen sagen nicht
»Schreib mir eine Mail®, sondern ,,Fiig mich auf WeChat hinzu“. Mit dem Kontake trittst du
symbolisch in eine soziale Sphire ein, in der die Grenzen zwischen beruflich und privat oft
weniger sauber gezogen sind als in Deutschland.



Auch Kommunikation funktioniert hiufig impliziter. Ein hartes ,Nein® horst du deutlich
seltener als Formulierungen wie ,,Mal sehen®, ,,Das ist etwas schwierig oder ,,Das ist nicht so
praktisch®. Solche Sitze kénnen héfliche Wege sein, Konfrontation zu vermeiden. Das irri-
tiert anfangs, weil du eine eindeutige logische Antwort suchst, wihrend du eigentlich den
Untertext lesen musst. Was nicht ausgesprochen wird, kann genauso wichtig sein wie das Ge-
sagte.

Praxistipp: Wenn jemand sagt, ,,Wir sprechen spiter noch einmal dariiber, solltest du die
Maglichkeit einplanen, dass dies eine elegante Absage ist. Frag einmal nach, nicht fiinfmal.
Zu viel Dringen wirkt nicht entschlossen, sondern unfein.

In Familien ist schulischer Erfolgsdruck eine enorme Kraft. Viele Kinder wachsen mit zusitz-
lichem Unterricht, langen Hausaufgabenzeiten und entscheidenden Prifungen auf. ,,Erfolg“
wird nicht nur als persénliche Leistung betrachtet, sondern hiufig als moralische Verpflich-
tung gegeniiber den Eltern. In Familien mit nur einem Kind kann sich die Erwartung mehre-
rer Generationen auf eine einzige Person konzentrieren. Das erklirt die Ernsthaftigkeit, mit
der Bildung diskutiert wird: Hier mischen sich Emotion, Status, Sicherheit und Familienstra-
tegie.

Die Rollen von Frauen und Minnern unterscheiden sich stark nach Generation und Region.
In Grofistidten begegnest du hochqualifizierten Managerinnen, Griinderinnen und Wissen-
schaftlerinnen, die gleichzeitig gesellschaftlichen oder familiiren Druck erleben kénnen,
srechtzeitig® zu heiraten. In lindlichen Gebieten sind traditionelle Erwartungen teilweise
stirker: Frauen iibernehmen hiufiger Pflege- und Familienaufgaben, Minner werden eher als
formale Autoritit der Familie gesehen. Zwischen diesen Polen versucht eine ganze Generati-
on von Dreif$igjihrigen, die Rollen neu auszuhandeln.

Zwischen Metropole und lindlichem Raum liegt auch mental ein tiefer Graben. Junge Men-
schen in den Kiistenstidten leben extrem digital, oft hochqualifiziert und leistungsorientiert.
Im Landesinneren kénnen Sicherheit, Gemeinschaft und wirtschaftliche Stabilitit stirkere
Prioritit haben. Dort wirst du womdglich mehr nach Zuverlissigkeit und Verhalten beurteilt
als nach deinem Abschluss. Die Infrastruktur spiegelt diese Unterschiede: Peking und Shang-
hai kénnen wie futuristische Schaufenster wirken, wihrend einzelne lindliche Regionen wei-
terhin mit schwicher ausgestatteten Krankenhiusern und dauerhaftem Infrastrukturausbau
leben.

Vermeide oberflichliche Vergleiche nach dem Muster ,,Diese chinesische Stadt ist moderner
als eine deutsche® oder umgekehrt. Die Vorstellung von Fortschritt folgt nicht denselben Kri-
terien. In China wird Effizienz, Geschwindigkeit und kollektive Infrastruktur oft stirker ge-
wichtet; in Deutschland spielen andere Maf3stibe wie Individualrechte, Verfahren oder stid-
tische Lebensqualitit eine andere Rolle. Ein Ranking daraus zu machen erklirt weniger, als es
verdecke.



Traditionelle Feiertage strukturieren das soziale Jahr wesentlich stirker als viele zivile Daten.
Das Friihlingsfest, also das chinesische Neujahr, 16st eine riesige jihrliche Reisewelle aus, weil
Menschen in ihre Heimatprovinzen zurtickkehren. Das Mittherbstfest ist stirker auf Familie
und Zusammenkunft ausgerichtet. Die Nationalfeiertagswoche Anfang Oktober, meist ein-
fach Golden Week genannt, fithrt ebenfalls dazu, dass sehr viele Menschen gleichzeitig unter-
wegs sind. Wenn du reisen willst, sind diese Zeitriume logistischer Hochbetrieb: Ziige sind
stark ausgelastet, Unterkiinfte teurer und touristische Orte kénnen extrem voll werden.

Praxistipp: Wenn du nicht aus familidren oder beruflichen Griinden reisen musst, kann es
wihrend der Golden Week angenchmer sein, an deinem Wohnort zu bleiben und weniger of-
fensichtliche Viertel zu erkunden. Allerdings sind keineswegs alle Stidte ,leer”; die Besucher-

strome verschieben sich vielmehr massiv.

Das moderne China liebt Einkaufszentren. Sie sind nicht nur Orte des Konsums, sondern so-
ziale Riume. Menschen gehen dort essen, spazieren, treffen Freunde, héren Live-Musik oder
verbringen Stunden ohne konkreten Einkaufsplan. Shopping ist Freizeit, Ritual und manch-
mal Ventil. Livestreaming gehort zu diesem Konsumtheater: Influencer prisentieren Produk-
te live, Marken verkaufen in Echtzeit an Tausende Zuschauer, und Unterhaltung und Handel

verschmelzen.

Sport und Bewegung haben ebenfalls kollektive Formen. Basketball ist enorm beliebt, Tisch-
tennis ein nationales Kulturgut, und das abendliche Tanzen auf 6ffentlichen Plitzen ist ein
faszinierendes soziales Phinomen. Gruppen tiberwiegend ilterer Frauen, aber auch Minner,
treffen sich regelmifig zum Tanzen — unabhingig vom Wetter. Das ist nicht nur Fitness, son-
dern Gemeinschaft.

Ungeschriebene Regel: Wenn du dich integrieren willst, analysiere nicht jedes Ritual aus si-
cherer Distanz. Mach mit. Nimm eine Einladung zum Essen an, probiere lokale Routinen
aus, lerne die digitalen Werkzeuge und gib dem Land die Chance, dir seine eigene Logik zu
zeigen.

An der Oberfliche wirke vieles geordnet, ruhig und kontrolliert. Darunter lebt die Gesell-
schaft in einer dauernden Spannung zwischen Modernisierung und Erinnerung. Gesten,
Worte und Schweigen sind oft Balanceakte zwischen Respekt, Status und Anpassung. Genau
dort beginnt echtes Verstindnis: nicht im Museum und nicht im touristischen Klischee, son-
dern in den kleinen Zwischenriumen des Alltags, in denen China gleichzeitig schwer greifbar
und permanent in Bewegung ist.



1.4 Politisches Umfeld und Freiheiten

In China zu leben bedeutet zu akzeptieren, dass Politik kein Hintergrundrauschen ist, son-
dern eine unsichtbare Architektur, die deinen Alltag mitprigt. Das Land wird von einem Ein-
parteiensystem gefithrt. Die Kommunistische Partei Chinas (KPCh) ,,beteiligt® sich nicht le-
diglich an der Macht; sie bildet den Kern des politischen Systems. Sie prigt Gesetzgebung,
Medien, Hochschulen, Staatsunternehmen und iiber Parteistrukturen auch zahlreiche andere
Organisationen und Unternehmen. Einen regelmifigen Regierungswechsel durch konkurrie-
rende Parteien, Fernsehduelle wie in westlichen Wahlkimpfen oder einen offenen Wettbe-
werb um die nationale politische Fiihrung gibt es nicht. Das System ist zugleich weniger sta-
tisch, als es von auflen manchmal erscheint: Es experimentiert, korrigiert, regionalisiert Pilot-
projekte und zieht Regeln wieder an. Es ist ein Modell anpassungsfihiger Autoritit, in dem
Stabilitit Vorrang vor politischer Pluralitit hat.

Ungeschriebene Regel: Offene Kritik an der Partei wird nicht einfach als normale politische
Meinungsiuflerung eingeordnet. Je nach Inhalt, Kontext und Offentlichkeit kann sie als An-
griff auf politische Loyalitit oder Stabilitit verstanden werden. Auch Chinesen, die vieles kri-
tisch sehen, wissen sehr genau, wann offentliches Schweigen sicherer ist.

China ist stark zentralisiert, doch die Umsetzung erfolgt tiber eine Vielzahl lokaler Ebenen.
Peking setzt die grofien politischen Linien, Provinzen tibertragen sie in konkrete Verwaltung,
Stidte und Bezirke wenden sie mit unterschiedlicher Strenge oder Flexibilitit an. Deshalb
kannst du bei demselben Thema von Stadt zu Stadt deutlich unterschiedliche Praxis erleben.
Die politische Steuerung ist vertikal; die administrative Umsetzung kann trotzdem pragma-
tisch und lokal verschieden sein.

Funfjahrespline sind ein wichtiges Riickgrat dieses Systems. In regelmifiigen Planungszyklen
legt der Staat Priorititen fest: technologische Entwicklung, Urbanisierung, Energie- und Kli-
mapolitik, Gesundheit, Industrie, Infrastruktur oder andere strategische Bereiche. Diese Do-
kumente sind nicht blofle Symbolpolitik. Sie beeinflussen Budgets, Investitionen, Regulie-
rung und Férderpolitik. Wenn staatliche Stellen einen Sektor priorisieren oder den Bedarf an
bestimmten Talenten erhéhen wollen, kann das konkrete Auswirkungen auf Unternehmen
und Arbeitsmirkte haben.

Aus der Praxis: Wenn du verstehen willst, wohin staatliche Wirtschaftspolitik steuert, lies
nicht nur Reden oder Schlagzeilen. Achte auf Planungsdokumente, offizielle sektorale Pro-
gramme und die dazugehdrigen Umsetzungsregeln. Dort liegt oft die praktischere Roadmap.

Die Justiz arbeitet in einem kodifizierten Rechtsrahmen, aber in einem anderen institutionel-
len Umfeld als in Deutschland. Gerichtsverfahren sind nicht einfach eine Biithne, auf der zwei
Anwilte vollig autonom gegeneinander kimpfen. Vermittlung und auflergerichtliche Eini-
gung spielen eine wichtige Rolle, weil ein diskreter Kompromiss gesellschaftlich und wirt-
schaftlich hiufig attraktiver ist als ein 6ffentlicher Konflikt. Recht dient der Konfliktrege-
lung, aber auch der staatlichen Ordnung und Steuerung.
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Als Auslinder solltest du dich in einem Streit weder fr automatisch privilegiert noch fiir au-
tomatisch gleich stark aufgestellt halten. Wenn dein Gegentiber lokal vernetzt ist, Sprache,
Verfahren und informelle Gepflogenheiten besser beherrscht, besitzt es einen praktischen
Vorteil. Chinesische Gerichte wenden chinesisches Recht an; die entscheidende Frage fur dich
ist deshalb weniger, ob ,Auslinder verlieren, sondern ob du Vertrige, Beweise, Zustindig-
keiten und lokale Rechtsberatung rechtzeitig sauber organisiert hast.

Praxistipp: Versuche Konflikte nicht impulsiv und offentlich auszutragen. Bei Miet-,
Arbeits- oder Geschiftsproblemen kann es sinnvoller sein, zunichst tiber Vertragspartner,
Arbeitgeber, Verwaltung, Schlichtung oder einen qualifizierten lokalen Rechtsberater zu ge-
hen. Wer &ffentlich Druck erzeugt, kann zusitzlich einen Gesichtsverlust-Konflikt schaffen,
selbst wenn die juristische Ausgangslage eigentlich giinstig wire.

Bei den Freiheiten ist die Grenze zwischen ,mdglich und ,,politisch sensibel entscheidend.
Viele private Alltagsthemen sind problemlos diskutierbar. Politische Organisation, kollektive
Mobilisierung, bestimmte Fragen zu Religion, Regionen, nationaler Einheit oder zur Fiih-
rung des Staates konnen dagegen erhebliche Risiken erzeugen. Kontrolle funktioniert nicht
nur durch sichtbare Verbote. Sie wirkt auch tiber Plattformregeln, Moderation, berufliche
Anreize und erlernte Selbstbegrenzung. Menschen entwickeln ein feines Gespiir dafiir, wel-
che Aussagen in welchem Raum mdoglich sind.

Das chinesische Internet bildet ein weitgehend eigenes Okosystem. Google, Facebook, You-
Tube, WhatsApp, Instagram und zahlreiche weitere internationale Dienste sind auf dem chi-
nesischen Festland nicht regulir frei zuginglich. Stattdessen dominieren Baidu, WeChat,
Weibo, Douyin und andere lokale Plattformen. Sie bieten enorme Funktionalitit, unterlie-
gen aber zugleich staatlicher Regulierung und technischer Inhaltskontrolle. Sensible Begrifte
oder Beitrige konnen gefiltert, Konten beschrinkt und Diskussionen geloscht werden.
Gleichzeitig ist die Kreativitit chinesischer Internetnutzer beeindruckend: Codierter Humor,
Wortspiele, Bilder, Metaphern und indirekte Anspielungen gehéren seit Jahren zur digitalen
Kommunikationskultur.

Ungeschriebene Regel: Behandle WeChat nicht wie einen privaten, technisch abgeschotteten
Raum. Nachrichten und Inhalte unterliegen der Plattform und dem chinesischen Rechtsrah-
men. Was sich wie eine Unterhaltung ,unter Freunden® anfthlt, ist nicht automatisch ver-
traulich im deutschen Datenschutzverstindnis.

Kameras gehoren zum Stadtbild. Metrostationen, Straflen, Wohnanlagen, Biiros und Ein-
gangsbereiche sind vielfach videotiberwacht. Diese Prisenz ist gesellschaftlich stark normali-
siert und wird hiufig mit 6ffentlicher Sicherheit begriindet. Wenn du aus Deutschland
kommst, wo Datenschutz und die rechtliche Rechtfertigung von Uberwachung wesentlich
stirker 6ffentlich diskutiert werden, kann dieser Unterschied zunichst irritieren. Er ist kein
Nebendetail, sondern Teil des gesellschaftlichen Modells.
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Vermeide leichtfertige Scherze tiber Uberwachung, »digitale Polizei“ oder politisch sensible
Kontrollmechanismen in unklaren Kontexten. Was unter deutschen Freunden als zynischer
Kommentar durchgeht, kann in China anders gelesen werden — und du kennst selten genau
die Risikogrenze deines Gegeniibers.

Offizielle Medien folgen klaren politischen Leitlinien: Stabilitit hervorheben, gesellschaftli-
che Konflikte kontrollieren, staatliche Erfolge sichtbar machen. Redaktionelle Kontrolle ist
eng. Trotzdem wire es zu simpel, daraus zu schlieflen, dass jede Berichterstattung inhaltsleer
sei. Es gibt investigative Arbeit, wirtschaftliche Debatten und differenzierte Fachjournalisten.
Die Grenze verliuft dort, wo Kritik die grundlegende politische Machtstruktur oder be-
stimmte sensible Themen beriihrt.

Auch soziale Netzwerke verteilen Information anders. Weibo funktioniert hiufig als Seismo-
graf offentlicher Stimmungen, WeChat als Netzwerk geschlossenerer Gruppen, Douyin als
hochwirksame Plattform fir Unterhaltung, Konsum und indirekte gesellschaftliche Kom-
mentare. Satire kann sich in Musik, Bildern oder scheinbar unpolitischen Themen verstecken.
China ist hypervernetzt, aber ffentliche Sprache bewegt sich um klar erkennbare und zu-
gleich verinderliche Grenzen.

Die Antikorruptionskampagnen sind real und haben tber Jahre eine sehr grofie Zahl von
Funktioniren und Fithrungskriften erfasst. Gleichzeitig besitzen sie eine politische Dimensi-
on: Sie dienen Disziplinierung, interner Kontrolle und der Durchsetzung zentraler Autoritit.
Wenn die Fithrung deutlich macht, dass Regeln oder Loyalitit eingefordert werden, wird die-
ses Signal durch die gesamte Verwaltungspyramide weitergereicht.

Aus der Praxis: Kommentiere lokale Korruptionsfille nicht leichtfertig, weder spottisch
noch mit demonstrativem Lob. Als Auslinder kennst du die beteiligten Interessen und politi-
schen Kontexte meist nicht. Zuritickhaltung ist hier keine Feigheit, sondern verntinftige Risi-
kokontrolle.

In China zu leben bedeutet, Freiheit anders zu erleben als in Deutschland. Du bewegst dich in
einem System mit hohen praktischen Handlungsmaéglichkeiten im Alltag, aber klaren politi-
schen und digitalen Grenzen. Manche Menschen empfinden diese Ordnung als Einschrin-
kung, andere betonen Sicherheit, Planbarkeit oder kollektive Stabilitit. Fiir dich ist vor allem
entscheidend, die Grenzen nicht als Mutprobe zu behandeln. Beobachte, informiere dich,
passe dein Verhalten an und vermeide unnétige Tests. China schuldet dir keine Anpassung
an deine politischen Gewohnheiten — und Unwissen schiitzt dich nicht vor den Folgen loka-
ler Regeln.
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1.5 Innere Bruchlinien und Spannungen

Unter der glatten Oberfliche der chinesischen Modernisierung verlaufen tiefe Bruchlinien,
die weder Hochhiuser noch politische Slogans vollstindig verdecken. Das Land prisentiert
sich als Einheit, ist aber von enormen wirtschaftlichen, kulturellen und sozialen Unterschie-
den geprigt. Die Vorstellung eines homogenen, monolithischen China ist falsch. Tatsichlich
leben sehr unterschiedliche Realititen nebeneinander, die sich nicht immer gegenseitig verste-
hen.

Die regionalen Ungleichheiten sind offensichtlich. Das China der grofien Kiisten- und Tech-
nologiezentren — Shanghai, Peking, Shenzhen, Hangzhou - glinzt aus Glas und Stahl, voller
Elektrofahrzeuge, Hochgeschwindigkeitsnetze und LED-Flichen. Teile des Landesinneren,
etwa in Guizhou, Gansu oder Yunnan, leben weiterhin stirker lindlich, mit Mirkten, Motor-
ridern, Landwirtschaft und einer anderen Wirtschaftsstruktur. Der Unterschied ist nicht nur
optisch. Einkommen konnen sich massiv unterscheiden, die Ausstattung von Krankenhiu-
sern variiert stark, und eine stidtische Eliteschule hat mit einer schwach ausgestatteten Schule
in einer lindlichen Region oft wenig gemeinsam.

Ungeschriebene Regel: In China kann deine registrierte Herkunft und dein Wohnstatus dei-
ne Lebensmdaglichkeiten stirker beeinflussen als ein Abschluss. Dahinter steht kein Bild, son-
dern eine konkrete administrative Struktur: das Hukou-System.

Das Hukou bindet chinesische Biirger an eine registrierte Haushalts- beziehungsweise Wohn-
sitzzuordnung und beeinflusst den Zugang zu bestimmten lokalen 6ffentlichen Leistungen.
Wer beispielsweise aus einer anderen Provinz nach Shanghai zieht, war historisch und teilwei-
se weiterhin nicht automatisch in derselben Position wie ein lokal registrierter Einwohner.
Reformen haben die Regeln in vielen Stidten verindert und gelockert, doch Unterschiede
beim Zugang zu Schulen, Sozialleistungen oder anderen kommunalen Leistungen bestehen je
nach Ort und Status weiter.

Sehr viele chinesische Binnenmigranten leben deshalb zwischen wirtschaftlicher Integration
und administrativer Distanz. Sie bauen Hochhiuser, reinigen Straflen, liefern Essen, arbeiten
in Fabriken und halten die stidtische Dienstleistungs6konomie am Laufen, haben aber nicht
tiberall denselben Zugang zu den Leistungen, die lokal registrierte Einwohner nutzen. Hiufig
wird dafiir der Begrift nongmingong verwendet, also lindliche Wanderarbeiter. Thre Situati-
on macht eine der zentralen Spannungen des chinesischen Wachstums sichtbar: enorme wirt-
schaftliche Mobilitit bei deutlich ungleicherem Zugang zu sozialer Absicherung und 6ffentli-
chen Leistungen.

Praxistipp: Wenn du lokale Angestellte beschiftigst — etwa Haushaltshilfe, Fahrer oder Assis-
tenz —, solltest du nicht neugierig nach ihrem Hukou ,,kontrollieren, sondern verstehen, dass
Wohnregistrierung und Sozialversicherung ihre Lebenssituation beeinflussen konnen. Bei
formaler Beschiftigung gehoren korrekte Vertrige und die tatsichlichen lokalen Sozialversi-

cherungspflichten deshalb auf den Tisch.
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Auch ethnisch ist China vielfiltig. Der Staat erkennt offiziell 56 ethnische Gruppen an; die
Han bilden die grofie Bevélkerungsmehrheit. Zu den anerkannten Minderheiten gehtren un-
ter anderem Zhuang, Hui, Miao, Yi, Tibeter, Uiguren und Kasachen. Auf dem Papier beste-
hen fiir verschiedene Gruppen besondere kulturelle oder sprachliche Regelungen. In der Pra-
xis unterscheiden sich politische und gesellschaftliche Situationen erheblich nach Region.
Entwicklungs- und Integrationspolitik kann wirtschaftliche Férderung bedeuten, zugleich
aber auch stirkeren kulturellen und politischen Anpassungsdruck. Gerade in politisch sensi-
blen Gebieten ist das Verhiltnis zwischen kultureller Eigenstindigkeit und zentralstaatlicher
Kontrolle hoch konfliktgeladen.

Vermeide es, ethnische oder religiose Fragen wie eine lockere Stammtischdebatte zu behan-
deln. Manche Themen sind politisch sensibel, und dein Gegentiber entscheidet méglicher-
weise nach vollig anderen persénlichen Risiken, was es sagen méochte.

Religios arbeitet China ebenfalls mit einem eng verwalteten Rahmen. Buddhismus, Taois-
mus, Islam, Protestantismus und Katholizismus sind in unterschiedlichen offiziell anerkann-
ten Strukturen prisent. Tempel, Moscheen und Kirchen existieren, doch religitse Organisati-
onen und Aktivititen unterliegen staatlicher Registrierung und Aufsicht. Religionsaustibung
ist damit weder einfach ,verboten noch mit der deutschen Religionsfreiheit vergleichbar.
Der entscheidende Begriff ist Kontrolle: Was institutionell, 6ffentlich und organisatorisch
passiert, bewegt sich innerhalb eines staatlich definierten Rahmens.

Die Generationenkluft ist mindestens ebenso sichtbar. Junge Grofistidter leben mit dem
Smartphone in der Hand, kommunizieren iber Emojis und digitalen Slang und bewegen sich
selbstverstindlich zwischen Mandarin, Englischfragmenten und Plattformkultur. Thre Eltern
und GrofSeltern haben teilweise ein vollkommen anderes China erlebt — Mangelwirtschaft,
Rationierung, politische Kampagnen, die ersten Jahrzehnte der Reformpolitik. Fiir dltere Ge-
nerationen kann Stabilitit deshalb eine existenzielle Bedeutung haben, die ein junger Europi-
er leicht unterschitzt. Sie lernten Vorsicht; ihre Kinder experimentieren in einer viel konsum-
orientierteren, globaleren und zugleich weiterhin kontrollierten Gesellschaft.

Aus der Praxis: Wenn ein junger Chinese tiber Zukunft spricht, hore auch auf das, was zwi-
schen den Sitzen liegt. Wiinsche, Karrierepline, familidre Erwartungen und politische Gren-
zen werden nicht immer offen gegeneinander ausgesprochen.

Grof3eltern verkorpern in vielen Familien noch stirker ein kollektives Denken, geprigt von
Sparsamkeit, Opferbereitschaft und Loyalitit. Jiingere Menschen leben gleichzeitig in einer
Welt aus Marken, Social Media, globalen Bildern und extremem Leistungsdruck. Daraus ent-
steht ein moralischer Abstand: Das iltere Ideal betont Geduld und Zuriickhaltung; das jiinge-
re Leben belohnt Geschwindigkeit, Sichtbarkeit und individuellen Erfolg, ohne die famili-
dren Pflichten vollstindig abzuschiitteln.

Dazu kommt eine Bruchlinie der Erinnerung. Bestimmte politische, soziale oder historische
Ereignisse werden im 6ffentlichen Raum nur begrenzt oder in klar vorgegebenen Deutungs-
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rahmen diskutiert. Sie konnen im familiiren Gedichtnis vorhanden sein, ohne im 6ffentli-
chen Vokabular dieselbe Prisenz zu haben. Geschichtsunterricht dient in China stirker als in
Deutschland einer kohirenten nationalen Erzihlung. Der Wiederaufstieg des Landes, die
Uberwindung von Chaos und auslindischer Schwiche und die Modernisierung stehen im
Vordergrund; kontroverse Episoden werden anders gewichtet oder behandelt.

Ungeschriebene Regel: Was im offiziellen 6ffentlichen Diskurs kaum vorkommyt, ist nicht
zwangsliufig aus privaten Erinnerungen verschwunden. Schweigen kann eine Form gesell-

schaftlicher Anpassung sein.

Medien und Schulbiicher tragen diese nationale Erzihlung weiter: China entwickelt sich, er-
hebt sich, modernisiert sich. Die Krisen der Vergangenheit werden hiufig als Lehren auf dem
Weg zu Stabilitit und Wiederaufstieg erzihlt. Individuelle Erinnerung findet dagegen oft in
Familien statt, in Andeutungen und Geschichten, die am Esstisch weitergegeben werden.
Was offentlich leise bleibt, kann privat iber Generationen fortbestehen.

In diesem Land der Kontraste ist fast alles doppelt: Wohlstand und Armut, Tradition und
Modernisierung, Erinnerung und 6ffentliches Schweigen. Diese Spannungen sind nicht blof$
Randerscheinungen. Sie gehéren zu dem, was China heute ausmacht. Wenn du verstehen
willst, wie ein so riesiges und widerspriichliches Land zusammenhilt, schau deshalb nicht nur
auf Shanghais Skyline. Achte auf die unsichtbaren Briicken, die Menschen tiglich zwischen
dem bauen, was sie denken, was sie sagen und was sie lieber unausgesprochen lassen.
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